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uzavřená podle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoniku ve zněnÍ pozdějšich předpisů
(dále jen ,,smlouva").

Článek 1.
Smluvní strany:

1. Česká republika - Hasičský záchranný sbor Moravskoslezského kraje
se sídlem: výškovická 40, 700 30 Ostrava-Zábřeh
lČO: 70884561
DlČ: CZ70884561
Zastoupená: brig. gen. lng. Radimem Kuchařem,

ředitelem HZS Moravskoslezského kraje
Bankovní spojenI:ČNB Ostrava
ČIslo účtu: 1933881/0710
Kontaktni osoba:
Tel. / e-mail:
ID datové schránky: spdaive

(dále jen ,,kupujícř')

a

2. JaGa spoI. s r.o.
se sIdlem: Gdaňská 656, 181 00 Praha 8

zapsána ve veřejném rejstřiku, vedeným Městským soudem Praha,
oddíl C, vIožka 1552

lČO: 16188081
DlČ: CZ16188081
Zastoupená: jednatelem společnosti
Bankovní spojeni:čSOB Praha
ČÍSĹO účtu: 478509893/0300
Kontaktni osoba:
Tel. / email.:
ID datové schránky: hbhdcsh

(dále jen ,,prodávající")

Článek 2.
Základni ustanovení

1. Tato smlouva se uzavírá na základě rámcové dohody čj.: MV-4451-20/PO-PSM-2025,
která byla uzavřena prodávajÍcÍm s centrálním zadavatelem.

2. Smluvni strany se v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona Č.89/2012 Sb,,
občanského zákoniku, ve zněni pozdějšich předpisů (dále jen ,,ObčZ ") dohodly, že se
rozsah a obsah vzájemných práv a povinností z této smlouvy vyplývajÍcÍch a neupravených
touto smlouvou bude řídit příslušnými ustanoveními ObčZ a dalšimi právními předpisy ČR.

3. Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v článku 1 této smlouvy a taktéž oprávněni k
podnikáni prodávajíciho jsou v souladu s právní skutečnosti v době uzavřenľ smlouvy.
Smluvní strany se zavazuji, že změny údajů uvedených v článku 1 této smlouvy oznámi
pIsemně bez prodleni druhé smluvnl straně.
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Článek 3.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je dodávka 36 ks komponent vyprošt'ovacich sad v celkovém
objemu dle tabulky s uvedeným počteŕn kusů včetně cen v přiloze Č. 2 této smlouvy (dále
jen ,,zboží"). podrobný popis nabízeného zbožľ je přílohou č. 1 této smlouvy a je její
nedňnou součástí.

2. Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat kupujÍcÍmu za podminek v ní sjednaných
zboži, specifikované v odst. 1 tohoto článku a převést na kupujicího vlastnické právo
k němu.

3. Kupujíci se zavazuje zboží převzít a zaplatit za něj sjednanou kupní cenu.
4. Zboží musi být zhotoveno podle specifikace uvedené v přIloze č. 1 této smlouvy.
5. Součástí dodávky zbožľ je i předání dokladů, které se ke zboží vztahuji (čl. 4. odst. 6 této

smlouvy) a doprava do místa plnění.
6. prodávajÍcÍ timto prohlašuje, že zboži nemá právní vady ve smyslu § 1920 a násl., ObčZ.

ČIánek 4.
Doba, místo a způsob předání zboží

1. prodávajÍcÍ je povinen dodat kupujiámu bezvadné zboZľ v místě plněni nejpozději do
10.12.2025.

2. ProdávajÍcÍ se zavazuje písemně informovat kupujicího o termínu dodáni zboží nejméně
3 pracovní dny předem. Pokud tak neučiní, může prodávajíci dodat zboží jen
po předchozľm souhlasu kugujIcího.

3. Mľsto plněnl je uvedeno v nás|edujĹcÍ tabulce:

Kupujíci Místo plněni

HZS Moravskoslezského K'ajské ředitelstvi HZS
Moravskoslezského kraje, výškovickákraje 40, 700 30 Ostrava-Zábřeh

Osoba oprávněná k předáni zbožl:

Osoba oprávněná k převzetí zboží:
4. Splněním dodávky se rozumi předání zboží v místě plnění, převzetí zboží oprávněnou

(oprávněnýtni) osobou (osobami) kupujldho a dodání všech dokladů nutných k jeho
provozováni podle právních předpisů a technických norem ČR.

5. Kupujlci pro účely převzetí zboží provede kontrolu zejména:
a) dodané značky, typu, druhu a roku výroby,
b) zjevných jakostnľch vlastností,
c) vad a známek poškození zboži,
d) dodaných dokladů (dokumentace).

6. prodávajicí předá kupujÍcÍmu tyto doklady vztahující se ke zboží dle čl. 3. této smlouvy:
a) základnľ techriický popis, může být součástí návodu
b) návod k použiti, obsluze a údržbě s ohledem na bezpečnost práce a ekologii
C) seznam přÍs|ušenství pokud ho zboží má,
d) kontaktní údaje servisních mist,
e) záručnílist,
f) předávací protokol.
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7. prodávajÍcÍ předá kupujicímu všechny nezbytné doklady a dokumenty požadované
legislativou vztahujici se ke zboží dle ČI. 3. odst. 1 této smlouvy v českém jazyce. Připustné
jsou jen cizojazyčné doklady, dokumentace a texty (zejména návod), které budou opatřeny
překladem do českého jazyka. ProdávajÍcÍ se zavazuje zajistit seznámeni kupujÍcÍho
s obsluhou zboží.

8. O předáni a převzeti zboži bude mezi prodávajichn a kupujíchn sepsán předávaci protokol
ve třech vyhotovenich (dále jen ,,protokol"). V přľpadě zjištěných zjevných vad zboží může
kupujÍcÍ odmítnout jeho převzetí, což řádně i s důvody potvrdľ na příslušném dokladu.

9. Při dodánľ zboží proběhne v mistě plněni provozni zkouška, které budou přítomny osoby
pověřené kupujícím.

Článek 5.
Kupní cena a platební podmínky

1. Kupní cena za zboži uvedené v čl. 3. odst. 1, této smlouvy je stanovena dohodou
smluvnich stran a činí celkem za:

za 36 kusů komponent vyprošt'ovacich sad

\ _ " _ " .V " _ _J J J " " "1

podrobný rozpis cen včetně počtu kusů je přílohou č. 2 této smlouvy.

2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s dodávkou
zboží. V této ceně jsou již zahrnuty veškeré náklady spojené s výrobou a dodánim zboží
zejména včetně balného, cla, nákladů na přepravu, pojištěni, cenových, inflačních a
měnových výkyvů apod.

3. Cena bude zaplacena na základě faktury (fakturou je možno chápat daňový doklad)
vystavené prodávajichn po převzeti kompletnIho zboží kupujicím. Faktura (daňový doklad)
bude vystavena v českém jazyce a musí obsahovat náležitosti stanovené právními
předpisy, evidenční čIslo smlouvy a dále vyčÍs|enľ zvlášt' ceny za zboží v KČ bez DPH,
zvlášť DPH a celkovou cenu za zboži v Kč včetně DPH. Prodávajíci je povinen vystavit
fakturu nejpozději do dvou pracovnich dnů od řádného předání zboži. ProdávajÍcÍ doručí
fakturu elektronicky ve strukturovaných datových formátech dle usneseni vlády č.
347/2017 nebo ve formátu pdf na e-mailovou adresu: . msk.uctarna@hzscr.cz z e-
mailové adresy prodávajÍcĹho: nebo do datové schránky
kupujÍcÍho".

4. Cena za zboží v KČ včetně DPH se stanovuje připočtenim sazby DPH platné v den
fakturace dle platné legislativy v zemi kupujícího.

5. Smluvní strany se dohodly, že platba bude provedena v českých korunách (CZK) výhradně
na účet prodávajiciho uvedený v čl. 1. smlouvy. Uvedený účet prodávajÍcÍho musi být
veden a zveřejněn v registru plátců DPH.

6. Pokud prodávajíci nemá účet zřízený v peněžnim ústavu na územi České republiky,
bankovni poplatky za zahraniční platbu jdou na vrub prodávajÍcÍho.

7. Fakturace po splněni požadovaných podminek dodávky se uskutečni na adresu:

8. výškovická 40, 700 30 Ostrava-Zábřeh

9. prodávajÍcÍ je povinen přiložit k faktuře (daňovému dokladu) dodací list nebo předávací
protokol a seznam dodaného zboží s naceněnim za 1 kus včetně DPH.

Cena provoz Cena investice Cena celkem
Cena bez DPH 87 000,00 Kč 3 861 000,00 KČ 3 948 000,00 Kč

DPH 21 % 18270,00 Kč 810810,00KČ 829 080,00 Kč
Cena vč. DPH 105 270,00 KČ 4671810,00KČ 4 777 080,00 KČ

(slovv: čtvřimi|ionvsedmsetsedmdesátsedmtisÍcosmdes2t korun českůch)
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10. Smluvni strany se dohodiy na ihůtě splatnosti faktury v délce 30 kalendářnich dnů ode dne
doručení faktury na kontaktní adresu kupujÍcÍho. v případě pochybností se má za to, že
dnem doručeni se rozumí třetí pracovní den ode dne odeslánI faktury.

11. Faktury předbžené v prosinci musi být doručeny kupujidmu nejpozději do 10. dne tohoto
měsíce. Při doručení po tomto termínu neize fakturu proplatit v daném roce. prodávajíci
bere na vědomí, že kupujíd vzhledem k ročnímu rozpočtovému cyklu organizační složky
státu nernůže do uvolnění rozpočtových prostředků v nás|edujÍcÍm roce uhradit kuprti cenu.
V tomto připadě se kupujíd nedostává do prodlení a není povinen hradit smluvní ani
zákonný úrok z prodlení ani strpět jiné právni dopady této skutečnosti. ProdávajÍcÍ bere na
vědomí,že ze strany kupujÍcĹho nelze proplatitfakturu v obdobi od druhé poloviny prosince
do konce první poloviny března.

12. Kupní cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované kupnľ ceny
z bankovního účtu kupujÍcÍho. Pokud kupujÍcÍ uplatni nárok na odstranění vady zboži ve
lhůtě splatnosti faktury, neni kupujki povinen až do odstraněni vady uhradit cenu zboží.
Okamžikem odstranění vady zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce 30
kalendářních drtů.

13. Kupující nebude poskytovat prodávajÍcÍmu jakékoliv zálohy na úhradu ceny zbožl nebo
jeho části a prodávajÍcÍ prohlašuje, že žádnou zálohovou platbu nepožaduje a poZadovat
nebude.

14. Kupujicí je oprávněn před uplynutim lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu,
která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny
chybně, připadně bude-li chybět některý z dokumentů uvedený v odstavci 8 tohoto článku
smlouvy. ProdávajÍcÍ je povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit, doplnit nebo
nově vyhotovit. V takovém případě nenÍ kupujid v prodlení se zaplacením ceny zboží.
Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta
spiatnosti faktury v délce třiceti kalendářních dnů.

15. Smluvrii strany si dojednaly, že kupujíci je oprávněn provést zajišt'ovaci úhradu daně z
přidané hodnoty ve smyslu § 109a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve
znění pozdějších předpisů, na účet příslušného správce daně, jestliže se dodavatel stane
ke dni uskutečnitelného zdanitelného pInění nespolehlivým plátcem daně ve smyslu
ustanovení § 106 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějšľch
předpisů.

Článek 6.
VIastnické právo ke zboží a nebezpečí Škody na zboží

1. Kupující nabývá vlastnické právo ke zboži okamžikem jeho převzeti od prodávajIcího.

2. Nebezpečí škody na zboži přechází na kupujÍcÍho okamžikem převzeti zbožľ
od prodávajÍcÍho v místě plnění.

ČIánek 7.
Záruka a vady zboží

1. Na dodávky zboží bude poskytnuta dodavatelem ve smyslu § 2113 a násl. ObčZ,
kupujÍcÍmu záruka za jakost zboži spočivajÍcÍ v tcwn, že zboží, bude po záruční dobu
způsobilé k zasmluvněnému a v zadávací dokumentaci stanovenému účelu a nebude mit
právní vady ve smyslu § 1920 a násl. ObčZ, ve znění pozdějšich předpisú. Prodávajicím
bude poskytnuta záruční doba v délce 24 měsíců od převzetí zboži. Veškeré náklady
kupujicího spojené s uplatněnim práv z vadného plnění či záruky lvčetně záruky za jakostl
jdou pIně k tíži prodávajíciho. Kupující je oprávněn nárok na náhradu nákladů uplatnit do
jednoho roku od jeho zjištění a prodávající je povinen jej proplatit ljednoměsíčni lhůta
uvedená v § 1924 ObčZ se nepoužijel. Důkazní břemeno po celou dobu běhu záručni lhůty
nese pmdávající.
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2. Záručni doba začiná běžet dnem předání zbožľ kupujÍcÍmu. Záručni doba neběži po dobu,
po kterou kupujIci nemůže uživat zboži pro jeho vady, za které odpovidá prodávajici.

3. Poruší-li prodávajÍcÍ povinnosti stanovené v článku 3. této smlouvy, jedná se o vady pIněni.
Za vady plněni se považuje i dodáni jiného druhu zboži, než určuje smlouva. KupujÍcÍ je
povinen reklamovat vady bez zbytečného odkladu po jejich zjištění.

4. zjisti-li kupujÍcÍ vady týkajIcI se jakosti dodaného zboži již při dodání, je oprávněn
odmitnout jejich převzetí a od smlouvy odstoupit. To platí i při dodání jiného druhu zboží,
než určuje smlouva. Odstoupení od smlouvy kupujÍcÍ pIsemně oznámí bez zbytečného
odkladu prodávajÍcÍmu.

5. Vady, které se týkaji jakosti dodaného zboži, které kupujÍcÍ zjistí až po převzetí dodávky,
je prodávajIcí povinen odstranit nejpozději do 15 kalendářnľch dnů od oznámeni
reklamace, nedohodnou-li se smluvní strany v reklamačnim protokolu jinak.

6. Veškeré vady zboži je kupujIcí povinen uplatnit u prodávajÍcÍho bez zbytečného odkladu
poté, kdy vadu zjistil, a to formou pIsemného oznámeni o vadě nebo emailem na adresu

Na oznámení vad je prodávajÍcÍ povinen odpovědět do dvou pracovních dnů ode dne
oznámení. Pokud tak neučini, má se za to, že souhlasI s terminem odstraněni vad
uvedených v ohlášeni. V případě, že kupujÍcÍ nesděli při vytknuti vady či vad zboži v rámci
záruční doby prodávajIcímu jiný požadavek, je prodávajÍcÍ povinen vytýkané vady ve lhůtě
do 15 dnů vlastním nákladem odstranit, nedohodnou-li se smluvni strany v reklamačním
protokolu jinak. Bude-li pro prodávajiciho technicky proveditelné, a nikoliv nepřiměřeně
zatěžujÍcÍ, je povinen provést odstranění vady v mistě určeném kupujÍcÍm.

7. Další nároky kupujÍcÍho plynouci mu z titulu vad zbožľ z obecně závazných právních
předpisů tim nejsou dotčeny.

8. prodávajIci prohlašuje, že je jediným garantem plnění této smlouvy a na jeho vrub budou
řešeny veškeré záruky.

9. Veškeré náklady kupujÍcÍho souvísejÍcÍ s opravou vad včetně nákladů na dopravu
reklamovaného zboží, na které se prokazatelně vztahuje záruka, budou hrazeny
prodávajicím. KupujÍcÍ je oprávněn nárok na náhradu nákladů uplatnit do jednoho roku od
jeho zjištění a prodávajÍcÍ je povinen jej proplatit. JednoměsľčnÍ lhůta uvedená v § 1924
ObčZ se nepoužije.

ČIánek 8.
Záruční servis

1. ProdávajÍcÍ se zavazuje, na základě pIsemného, telefonického, popř. emailového
oznámeni kupujÍcÍho, zajistit záručnľ servisní sIužby na dodané zboží u kupujÍcÍho, bude-
li to pro prodávajÍcÍho technicky proveditelné, a nikoliv nepřiměřeně zatěžujÍcÍ, příp. ve
výrobnľm závodě či v servisnľch organizacich se smluvnim závazkem na provádění
servisnich praci. prodávajici ruči za kvalitu a terminový průběh servisnich služeb, ať jsou
poskytovány výrobnim závodem nebo smluvnim partnerem.

2. Seznam organizací poskytujÍcÍch servis podle této smlouvy je uveden v přiloze č. 3 této
smlouvy.

3. prodávajÍcÍ se zavazuje, během záručni doby, zajistit veškeré záručni, garančni
prohlídky, pravidelné servisni kontroly stanovené a v rozsahu předepsaném
výrobcem (včetně revizi a úkonů majIcích vliv na uznáni záruky) na své náklady. Náhradní
dily, provozni kapaliny a ostatni služby, které budou nad rámec záručních a garančních
prohlídek budou hrazeny kupujicim zvlášt'.

4. Prodávajíci se zavazuje, po dobu záruky, uvedené v ČI. 7. této smlouvy, provádět drobné
opravy přimo u kupujÍcÍho.
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ČIánek 9.
Povinnost mlčenlivosti

1. prodávajici se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích,
které při plněni této smlouvy zIská od kupujícího či jeho zaměstnancích a
spolupracovnÍcÍch a nesmí je zpřistupnit bez pisemného souhlasu kupujÍcÍho žádné třetí
osobě ani je použit v rozporu s účelem této srnlouvy, ledaže se jedná:
a) informace, které jsou veřejně přistupné, nebo
b) připad, kdy je zpřístupněnl informace vyžadováno zákonem nebo závazným

rozhodnutím oprávněného orgánlj.
2. prodávajícľ je povinen zavázat povinnosti mlčenlivosti podle odstavce 1 tohoto článku

všechny osoby, které se budou podľlet na dodání zboží kupujícknu nebo odstranění vad
zboží dle této smlouvy.

3. Za porušeni povinnosti mlčenlivosti těmito osobanii, odpovídá prodávajÍcÍ, jako by
povinnost porušil sám.

4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení plnění této smlouvy.
5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob

oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. dalších k tomu
pověřených osob.

ČJánek 10.
Smluvní pokuty a odstoupeni od smlouvy

1. V připadě nedodržení termínu dodání a předání zboži podle čl, 4. odst, 1 této smlouvy ze
strany prodávajícího, v případě nepřevzetí zboží ze strany kupujícího z důvodů vad zboží
nebo v případě prodlenI prodávajÍcÍho s odstraněnlm vad zboží (dle čf. 7. této smlouvy) je
prodávajÍcÍ povinen uhradit kupujicímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % z celkové ceny bez
dph za každý, byt' i započatý kalendářni den prodlení se splněním jeho povinnosti.

2. jestliže prodávající poruší jakoukoli povinnost podle čl. 9. této smlouvy nebo nezajistí
dodávky náhradních dílů dle čl. 8. odst. 6 této smlouvy, zavazuje se prodávající uhradit
kupujicímu smluvní pokutu ve výši 50 000 KČ za každé jednotlivé porušení povinnosti.

3. V případě prodleni kupujicího s úhradou daňového dokladu (faktury) je prodávajÍcÍ
oprávněn účtovat úrok z prodleni za splnění podmínky podle § 1968 ObčZ ve výši podle §
1970 ObčZ.

4. Smluvní pokutu a úrok z prodleni vyúčtuje oprávněná strana straně povinné vystavením
sankční faktury, Pro smluvní pokutu a úrok z prodlení se stanovuje doba splatnosti čtrnáct
kalendářních dnů ode dne doručeni sankční faktury druhé straně.

5. Zaplacenim smluvní pokuty a úroku z prodlenl neni dotčen nárok smluvních stran
na náhradu škody nebo odškodněnľ v plné výši ani povinnost prodávajÍcÍho řádně dodat
zboži či odstranit jeho vady.

6. Za podstatné porušení smlouvy prodávajickn, které zakládá právo kupujÍcĹho na
odstoupení od smlouvy, se považuje zejména:
(Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od smlouvy z důvodů uvedených v této smlouvě
a dále z důvodů uvedených v občanském zákoníku, a to zejména v případě podstatného
porušení smlouvy.)
a) prodlení prodávajkího s dodánľm zboží o vĹce než 20 kalendářních dnů,
b) prodlení při odstranění vad zboži ve lhůtě stanovené podle čl. 7. této smlouvy o vÍce

než sedm kalendářních dnů,
c) porušení jakékoli povinnosti prodávajIciho podle čl. 9 a ČI. 11 odst. 8 smlouvy,
d) postup prodávajicího při dodání zboží v rozporu s pokyny kupujicího.

7, Kupujicí je dále oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že:
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a) vůči majetku prodávajkľho probihá insolvenční řizení, v němž bylo vydáno rozhodnutí
o úpadku, pokud to právni předpisy umožňují,

b) insolvenční návrh na prodávajÍcÍho byl zamitnut proto, že majetek prodávajícího
nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčrúho řízení,

c) prodávajícľ vstoupí do Iikvidace,
d) uvedený účet v čl. 1 smlouvy není veden v registru plátců DPH.

8. prodávajícI je oprávněn od smlouvy odstoupit v připadě, že:
a) kupuýcl bude v prodleni s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajÍcÍch ze smlouvy

po dobu delší než 60 kalendářnich dnů,
b) pokud kupujÍcÍ nezajisti podmínky pro řádné předánl plnění a tuto skutečnost po

píseínném upozorněni nenapraví ani v přiměřené lhůtě.
9. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručenl písemného projevu

vůle odstoupit od této smlouvy druhé sínluvM straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká
zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.

Článek 11.
Ostatní ujednáni

1, Smluvni strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně
změnu údajů uvedených v čl. 1 této smlouvy.

2, Vyhrazené změny závazku ve smyslu § 100 odst, 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných
zakázek:
a) změnu výše kupní ceny včetně DPH, která se úměrně zvýši, popřípadě snĹžÍ,

v důsledku změn právních předpisů v oblasti daně z přidané hodnoty (změna sazby
DPH) účinných ke dni zdanitelného plnění; o této vyhrazené změně závazku smluvni
strany dodatek smlouvy neuzavÍrají;

b) prodloužení doby plnění (dodání zboží):

- při vzniku mimořádných nepředvľdatelných a neodvratitelných okolnostI, u kterýchnebylo možno rozumně očekávat, že by s nimi smluvni strany počItaly v době
uzavření smlouvy, a kterými jsou zejména živelné pohromy (požár, povodeň nebo
záplava), přírodnI katastrofy (zemětřesení), jakákoliv embarga, občanské války,
revoluce, povstání, válečné konflikty, teroristické útoky, epidemie či závažné
společenské události (vis maior), které objektivně znemožní splnění závazku
µodávajícího; 0 této vyhrazené změně závazku smluvní strany uzavírají dodatek
smlouvy; prodávajÍcÍ za účelem případného uzavření dodatku je povinen oslovit
kupujíciho a doložit nastání, připadně trvání nepředvídatelných a neodvratitelných
okolností, přičemž kupljjÍcÍ není povinert žádosti prodávajíciho vyhovět; v případě
vyhovění žádosti prodávajícího (uzavření dodatku smlouvy) se doba plnění
prodlužuje úměrně (o celou dobu) k prokázané době nastáni (trvání)
nepředvídatelných a neodvratitelných okolnostl;

- pokud prodávajĹcÍ nebude moci dodat zboží ve sjednané době plnění z důvoduobjektivni nemožnosti splněni jeho závazku v přimé souvislosti s opatřeními
veřejné moci (krizová opatření, opatření orgánů ochrany zdravi atd.) vydávanými
v reakci na výskyt infekčního onemocnění (spočÍvajÍcích zejména ve význarnném
omezenľ či uzavření výrobních závodů, vytvoření karanténnich oblasti atd.) na
území České republiky, připadně i jiném státu, na jehož území dochází
k činnostem (prodávajícího či jeho subdodavatelů) nezbytných k splněni smlouvy,
jejichž dopadúŕn nebyl ani s náležitou péčí sto zabránit; o této vyhrazené změně
závazku smluvni strany uzavíraji dodatek smlouvy; prodávajÍcÍ za účelem
připadného uzavřenľ dodatku je povinen osIovit kupujÍcĹho a doložit (popsat a
odůvodnit) nastání, případně trvání výše uvedených rozhodných skutečností,
přičemž kupující není povinen žádosti prodávajÍcÍho vyhovět; v případě vyhovění
žádosti prodávajicího (uzavření dodatku smlouvy) se doba plnění prodlužuje
úměrně (o celou dobu) k prokázané době nastání (trváni) rozhodných skutečnosti;
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- při vzniku překážky na straně třetích osob či orgánů veřejné rnoci, kdy je plněni
smlouvy na jednání těchto osob či orgánů veřejné moci závislé a je jimi podmíněno,
přičemž prodávajícľ jednajÍcÍ s náležitou péčí nemohl vzniku překážky objektivně
zabránit; o této vyhrazené změně závazku smluvní strany uzavirají dodatek
srnlouvy; prodávajÍcĹ za účelem případného uzavření dodatku je povinen oslovit
kljpujÍcÍho a doložit (popsat a odůvodnit) nastání, případně trvánľ předmětných
překážek, přičemž kupující není povinen žádosti prodávajlcího vyhovět; v případě
vyhověni žádosti prodávajÍcÍho (uzavření dodatku smlouvy) se doba plnění
prodlužuje úměrně (o celou dobu) k prokázané době nastáni (trvání) předmětných
překážek.

3, prodávajícľ není bez předchozího pIsemného souhlasu kupujÍcĹho oprávněn postoupit
práva a povinnosti z jednotlivých smluv na třetí osobu.

4. ProdávajÍcÍ je ve srnyslu ustanovenľ § 2 pIsm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finančni kontrole),
osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděrté v souvislosti
s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.

5. prodávajici je povinen archivovat originální vyhotovení smlouvy včetně jejich dodatků,
originály účetnich dokladů a dalších dokiadů vztahujících se k realizaci předmětu této
smlouvy po dobu 10 let od zániku této smlouvy. Po tuto dobu je prodávajÍcÍ povinen
umožnit osobám oprávněným k výkonu kontrdy projektu provést kontrolu dokladů
souvisejícich s plněnim této smlouvy,

6. Prodávajid je povinen upozornít bez zbytečného odkladu kupujícľho písemně na existující
či hrozÍcÍ střet zájmů, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávající
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájniů zjistit před uzavřením této
smiouvy.

7. prodávající bez jakýchkoliv výhrad souh|así se zveřejněním své identifikace a dalších
údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží a prohlašuje, že skutečnosti ve smlouvě
uvedené nepovažuje za obchodní tajemstvi ve smyslu příslušných ustanoveni právních
předpisů,

8. ProdávajÍcÍ je povinen zajistit řádné a včasné plnění finančnich závazků svým
poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení
poddodavateletn vystavených faktur za plněni poskytnutá k plnění veřejné zakázky, a to
vždy do 5 pracovních dnů od obdržení platby ze strany kupujÍcÍho za konkrétni pinění.
Prodávajici se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovní dodavatelského
řetězce a zavázat své poddodavatele k plněni a šÍření této povinnosti těž do nižších úrovní
dodavatelského řetězce. KupujÍcÍ je oprávněn požadovat předloženi sŕnlouvy uzavřené
mezi prodávajicľm a jeho poddodavatelem k nahlédnutí.

Článek 12.
Prohlášení prodávajícího

1. prodávajÍcÍ podpisem této síHouvy prohlašuje, že při plnění předmětu smlouvy
a) nepřekročí limity stanovené v článku 5k nařizení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31.
července 2014, o omezujĹcÍch opatřenich vzhiedem k činnostem Ruska destabihzujkľm
situaci na Ukrajině, ve znění nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. dubna 2022 a
nařizeni Rady (EU) č. 2022/1269 ze dne 21. července 2022;
b) nevyužije:

a) ruského státniho přisbšnika, fyzickou či právnickou osobu nebo subjekt či orgán
se sidlem v Rusku,
b) právnickou osobu, subjekt nebo orgán, které jsou z vÍce než 50 % přímo či nepřírno
vlastněny některým ze subjektů uvedených v pismeni a) tohoto pIsmene, nebo
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c) fyzickou nebo právnickou osobu, subjekt nebo orgán, kteři jednaji jménem nebo na
pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni a) nebo b) tohoto pIsmene,
včetně poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů podňejících se na realizaci veřejné
zakázky, pokud by plnili vÍce než 10 % ceny zboží;

c) neni sankcionovanou osobou ve smyslu nařízenÍ Rady (EU) č. 269/2014 ze dne
17. března 2014, o omezujÍcÍch opatřeních vzhledem k činnostem narušujícim nebo
ohrožujicľm územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění nařízení
Rady (EU) č. 2022/1273 ze dne 21. července 2022, nařízeni Rady (EU) č. 208/2014 ze
dne 5. března 2014, o omezujícIch opatřeních vŮči některým osobám, subjektům a
orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, v platném znění, nařÍzení Rady (ES) č. 765/2006
ze dne 18. května 2006, q omezujÍcÍch opatřenich vzhledem k situaci v Bělorusku a k
zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, v platném znění, včetně aktuálních
příloh těchto všech nařízení, tj. nenachází se na tzv. sankčních seznamech.
2. prodávajÍcĹ je povinen bezodkladně informovat kupujÍcÍho zaslánim informace do
datové schránky kupujÍcÍho o změnách spočÍvajicÍch ve skutečnostech uvedených v odst.
1. tohoto Článku.

Článek 13.
Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvních stran a podie § 6 odst. 1 zákona
č. 340/2015 Sb., o zvláštnich podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon o registru smluv"),
účinnosti dnem uveřejnění prostřednictvim registru smluv, pokud tomuto zákonu podléhá,
jinak je účinná rovněž dnem podpisu.

2. V souladu se zákonem 0 registru smluv, se strany dohodly, že kupující zašle tuto smlouvu
správci registru smluv k uveřejnění ve lhůtě, stanovené tímto zákonem a 0 nabyti účinnosti
této smlouvy pIsemně vyrozumí prodávajícího.

3. Smluvni strany uzavÍrají tuto smlouvu v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., q
zpracování osobních údajů, a podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fýzických osob v souvislosti se zpracováním
osobních údajů a o voĹném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné
nařľzení o ochraně osobních údajů). Osobní údaje stran před odesláním budou
anonymizovány v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., c) zpracováni osobních údajů.

4. Vztahy touto smlouvou neupravené se řidi primárně ustanoveními rámcové dohody a
platným českým právním řádem zejména § 2079 a násl. ObčZ a kogentnimi normami
reglementujÍcĹ smluvní vztah a dopadajÍcÍ na jeho předmět.

5. Smluvní strany vylučuji aplikaci ustanovenľ § 557 ObčZ na tuto smlouvu.
6. Smluvní strany se dohodly, že prodávajÍcĹ přebírá podle § 1765 ObčZ riziko změny

okolnostI pouze v souvislosti s cenou za poskytnuté plněni.
7. Smluvnľ strany se dohodly na uplatnění ustanovení § 576 ObčZ, při posuzováni vlivu

nicotnosti (vady) této smlouvy na ostatní ustanoveni.
8. Právo kupujíciho vypiývajíci z této smlouvy či jejiho porušení se promlčují ve lhůtě 10 Iet

ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.
9. V případě uzavřeni smlouvy ve dvojjazyčném znění je rozhodné znění v českém jazyce.

Veškerá komunikace smluvních stran bude probihat v českém jazyce. Všechny
písemnosti, dokumenty, návody, dodatky, certifikáty, prohlášení o shodě, faktury, doklady
o revizich a zkouškách apod. budou výhradně v českém jazyce.

10. Tuto smlouvu Ize měnit, doplňovat či zrušit pouze dohodou smluvnich stran, a to
písemnými dodatky čislovanými vzestupnou řadou; jiná ujednáni jsou neplatná.
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1 1. Smluvní strany se zavazuji, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci této smlouvy
budou řešeny nejprve smirnou cestou - dohodou. Nedojde-li k dohodě stran, bude spor
projednán před přislušným českým soudem podle platného českého právního řádu.

12. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je bez vlivu
na sjednaný obsah práv a povinností smluvních stran dle této smlouvy, nenl-li ve smlouvě
stanoveno jinak,

13. Tato smfouva je vyhotovena v elektronické podobě. Smluvnľ strana podepisující tuto
smlouvu jako druhá v pořadí je povinna prokazatelně doručit podepsanou smlouvu druhé
sniluvní straně a centrálnírnu zadavateli.

14. Každá ze smluvnich stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně,
že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou ji známy veškeré
skutečnosti, jež jsou pro uzavřenl této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují
smluvnľ strany k této smlouvě své podpisy.

15. Nedílnou součástí této smlouvy jsou níže uvedené přílohy:
Příloha č. 1 - Technická specifikace
Přiloha č. 2 - Cenová kalkulace
Přiloha č. 3 - Servisni střediska

V Praze dne Viz e/ektron/c/cý podpis

Za prodávajÍcÍho:

V Ostravě dne Viz e/ektron/cký podpis

Za kupujícího:

jednatel společnosti JaGa spol. s r.o.
brig.gen. lng. Radim Kuchař

ředitel HZS Moravskoslezského
kraje
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Přiloha č, 1 KS

Technická specifikace

Název .Obchodnikomponentu Parametry .
HVZ nazev

čelisti zahnuté
. minimálním rozevřeni čeiisti 170 mmTyp 1y - náj:troj střihaci síla 764 kN

strihaci, PCU 40
. ' . schopnost strihu tycove oceh o prumeru 36 mmakumulatorovy hmotnost bez akumulátoru 17,2 kg

kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO
čelisti zahnuté

. . minimálním rozevření čelisti 182 mmTyp 2: naj:troj střihací sila 1389 kN
str|hac|, PCU 50

. . schopnost strihu tycove oceli o pruměru 41 mmakumuiatorovy hmotnost bez akumulátoru 20 kg
kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO .
čelisti zahnuté

. m inimálním rozevření čelistí 205 mmTyp 2: nágtroj střihaci síla 1765 kN
str|h?cl¶ , schopnost střihu tyčové oceli o průměru 47 mm PCU 60

akumulatorovy hmotnost bez akumufátoru neivíce 23,5 kg

kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

čelisti zahnuté
minimá|nÍm rozevřeni čelistí 170 mm

. . střihacl sIla 764 kNTyp,:řih:::t'°j ,chopnost střihu tyčové oceli o průměru 36 mm CU 5040i

hmotnost 13,2 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO
čelisti zahnuté
minimálním rozevřeni čelistí 182 mm

. . střihaci síla 1389 kNTyps:řih:::t'oj ,,hopnost střihu tyčové oceli o průměru 41 mm CU 5050t

hmotnost 15,9 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO
čelisti zahnuté
minimálnim rozevření čelisti 205 mm

. . střihaci sila 1765 kNTyp,:řih:::t'o] ,chopnost střiliu tyčové oceli o průměru 47 mm CU 50601

hmotnost 19,8 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od ňrmy
HOLMATRO

minimálním rozevřeni čelistí 55 mm
střihaci sÍía 220 kN

Typ 7 ·· nástroj schopnost střihu tyčové oceli o průměru 20 n"ím CU 4007 C
střihaci hmotnost 3,8 kg

kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO
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. . rozpinací vzdálenost 725 mmt?Z8pi,:::t,'°j maximální rozpinací sIla 280 kN

.. . . minimální rozpÍnací sílá 43 kN PSP 40cehstmí, .akumulátorový hmotnost bez akL1m ulatoru 17,9 kg
kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

, . . rozpínací vzdálenost 725 mmt%,:,,;;;;°J maximálni rozpínací síla 366kN

- . . minimálni rozpinací sÍíá 54 kN PSP 50cehstmi, .akumuiátorový hmotnost bez akumulatoru 19,4 kg
kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

Typ 10 - rozpÍnacl vzdálenost 820 mm
nástroj maximální rozpinacÍ síla 522 kN

rozpÍnací s minimálni rozpínacÍ sIla 62 KN PSP 60
čelistmi, hmotnost bez akumulátoru 23,3 kg

akurnulátorový kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

rozpMacľ vzdálenost 725mm
Typ 11 - maximální rozpínací síla 280 kN
nástroj minimálnI rozpínacÍ sÍía 41 kN

rozpinacÍ s hmotnost bez akumulátorut 14,5 kg SP 5240
čelistmi kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO
rozpÍnaci vzdálenost 725 mm

Typ 12 - maximální rozpInací síla 366 kN
nástroj minimáIM rozpínacÍ sÍíá 51 kN

rozpinacÍ s hmotnost 15,9 kg . SP 5250
čelistmi kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO
rozpÍnací vzdálenost 822 mm

Typ 13 - maximální rozpÍnací sIla 522 kN
nástroj minimálnľ rozpínaci sIlá 62 kN

rozpÍnací s hmotnost 19,6 kg SP 5260
čelistmi kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO
maximální rozpInací síla 1350 kN
minimálnI rozpinacl sIla 33 kN
minimální rozevření čelisti 362 mm

Typ 14 - střihaci sIla 268 kN
nástroj schopnost střihu tyčové oceli c) průměru 24 mm PCT 14

kombinovaný, hmotnost bez akumulátoru 12,6 kg
akumulátorový kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

maximální rozpínací sÍía 1860 kN
minimálni rozpinací sIla 43 kN
minimální rozevřenÍ čelistí 380 mm

Typ 15 - střihací sIla 670 kN
nástroj schopnost střihu tyčové oceli o průměru 36 mm PCT 50

kombinovaný, hmotnost bez akumulátoru 18,9 kg
akumulátorový kompatibilita s akLlmlj[átorem od firmy HOLMATRO

maximálnľ rozpÍľľací síla 1860 kN
minimálrň rozpínaci síla 44,5 kN
mjnirná|nÍ rozevřeni čelisú 468 mm PCT 60
střihací síla 929 kN
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Typ 16 - schopnost střihu tyčové oceli o průměru 40 mm
nástroj hmotnost bez akumulátoru 21,9 kg

kombinovaný, kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO
akumulátorový

maximální rozpínací sIla 1350 kN
minimální rozpInací sila 33 KN
minimální rozevřeni čelistí 362 mm

Typ 17 - střihací síla 268 kN
nástroj schopnost střihu tyčové oceli o průměru 24 mm CT 5114

kombiriovaný hmotnost 8,5 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

maximální rozpínací síla 1860 kN
minimální rozpínací síla 43 kN
minimální rozevření čelistí 380 mm

Typ 18 - střihací sIla 670 kN
nástroj schopnost střihu tyčové oceli 0 průměru 36 mm CT 5150

kombinovaný hmotnost 14,9 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

maximálni rozpinací síla 1367 kN
minimálnI rozpinací síla 44,5 kN
minimální rozevřenľ čelistí 468 mm

Typ 19 - střihací síla 929 kN
nástroj schopnost střihu tyčové oceli o průměru 40 mm CT 5160

kombinovaný hmotnost 17,6 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

rozpínacÍ síla prvního pIstu 136 KN
Typ 20 " rozpínací síla druhého pIstu 65 KN
nástroj typ pIstu teleskopický

rozpínací . . - PTR 40celkova delka v zasunutem stavu 385 mm
pnmocaí"y celková délka při plném vysunutí 792 mm

te[esk(?pický), hmotnost bez akL|mu|átoru 14 kg
akumulatorovy kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

rozpľnací sÍía prvnľho pístu 136 kN
Typ 21 - rozpínací síla druhého pístu 65 KN
nástroj typ pístu teleskopický

rozpinací celková délka v zasunutém stavu 578 mm PTR 50
přímočarý, celková délka při plném vysunuti 1365 mm

akumulátorový hmotnost bez akumulátoru 19 kg
kornpatibilita s akurnulátorem od firmy HOLMATRO

rozpínací síla pístu 136 kN
Typ 22 - typ pIstu jednoduchý

nás!troj , celková délka v zasunutém stavLl 385 mm PRA 40
rg"p'?ac! celková délka při plném vysunutí 600 mm

prtmocary hmotnost bez akumulátoru 12,6 kg
akumulátorový kompatibilita s akumulátorern od firmy HOLMATRO
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Typ 23 _ rozpínací síla pistu 136 kN
nástroj typ pistu jednoduchý

. , celková délka v zasunutém stavu 578 mmrgzpl2ac! celková délka při plnérn vysunutí 985 mm PRA 50
prmocary, .

. . hmotnost bez akumulatoru 16,7 kgakumulatorovy kompatibilita s akumulátorem od firmy HOLMATRO

rozpĹnací sIla pístu 150 kN
typ pIstu jednoduchýTyp 24|" celková délka v zasunutém stavu 515 mm

náQro' . celková délka při pinérn vysunuti 765 mm RA5321
rozp[nacj

-. - . hmotnost 10,7 kgprimocary kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

rozpĹnací sIla pístu 150 kN
Typ 25 _ typ pístu jednoduchý

· i celková délka v zasunutém stavu 615 mmnaZtro . celková délka při plném vysunuti 955 mm RA 5331
rozptnaci i 'hmotnost ne,vice 12,5 kg
primocary kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO

rQzpÍnacj sÍía pístu 150 kN
Typ 26 - typ pístu dvojitý
nástroj celková délka v zasunutém stavu 750 mm

. . celková délka při plném vysunutí 1250 mm RA 5322rozplnac[
přľmočarý hmotnost 15,8 kgkompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO

rozpinací síla pIstu 150 kN
Typ 27_ typ pístu dvojitý

. . celková délka v zasunutém stavu 950 mmnaZtroj , celková délka při plnérn vysunutí 1630 mm RA 5332
rozplnac[ hmotnost19,3 kg
primocary kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO

rozpínacÍ sÍía prvního plstu 217 kN
Typ 28 . rozpÍnacl sIla druhého pístu 101 kN
nástroj typ pístu teleskopický

. . celková délka v zasunutém stavu 335 mmrozpmací TR 5340 LPcelkova delka pri plneŕn vysunutí 610 mm
primocary

. . hmotnost 9,2 kgteleskoµcky kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO

rozpÍnaci síla prvniho pístu 217 KN
rozpÍnací síla druhého pIstu 101 KNTyp 29 - typ pístu teleskopický

náZtroj , celková délka v zasunutém stavu 560 mm
rozp|nacf TR 5350 LP

-. - . celkova delka pri plnem vysunutt 1285 mmprimocary
. . hmotnost14,6 kgteleskopicky kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy

HOLMATRO
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Typ 30-
nástroj

rozpinací
přímočarý

teleskopický

rozpínací síla prvního pIstu 231 kN
rozpínacÍ síla druhého pístu 111 kN
typ pístu teleskopický
celková délka v zasunutém stavu 635 mm
celková délka při plném vysunutľ 1510 mm
hmotnost 16,9 kg
kompatibiiita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

výkon 1,6 kW
palivo - benzin
hmotnost 14,5 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od ňrmy
HOLMATRO

výkon 2,5 kW
palivo - benzín
hmotnost 23,2 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

TR 5370 LP

Typ 31-
motorová
pohonná
jednotka

Typ 32 -
motorová
pohonná
jednotka

SR10 PC1

SR20PC2

Typ 33 - ručni
čerpadlo

Typ 34-
mininůžky,

akumulátorové

Typ 35 -
střihač pedálů
sada v kufru s

ručnim
čerpadlem a
hydraulickou

hadici

Typ 36-
otevírač dveří
sada v kufru s

ručnim
čerpadlem a
hydraulickou

hadicí

počet nářadi k připojení - 1
provozni tlak 720 bar PA18H2C
hmotnost 7,7 kg
kompatibilita s nástroji od firmy HOLMATRO

čelist zahnuté
minimálním rozevřeni čelistí 59 mm
hmotnost bez akumulátoru 4,5 kg CCU 10
schopnost střihu tyčové oceli o průměru 22 mm
součást sady 2X18V, 2 Ah baterie a nabiječka
kompatibilita s akumulátorem od firmý HOLMATRO
stříhač pedálu - střižná sIla 79 kN
stříhač pedálu - hbubka čelisti 40 mm
stříhač pedálu - šířka čelisti 40 mm
stříhač pedálu - hmotnost 3 kg

. HMC 8 Uruční čerpadlo - počet nářadi k připojeni - 1 (jednocinné) PA04H2S
ruční čerpadlo - provozní tlak 720 bar
ruční čerpadlo - hmotnost 3,5 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

otevľrač dveřľ - tažná sÍía 100 kN
otevirač dveřľ - zdvih 130 mm
otevirač dveří - hmotnost 6,2 kg
ruční čerpadlo - počet nářadí k připojení - 1 (jednočinné)
ruční čerpadlo - provozní tlak 720 bar
ručni čerpadlo - hmotnost 3,5 kg
kompatibilita s vysokotlakými hadicovými spojkami od firmy
HOLMATRO

HDO 100
PA04H2S

napětí 28 V
Typ 37 - energie 202 Wh

akumulátor Li- stupeň krytí iP 67
lon kompatibilita s vyprošt'ovacim zařízenľm na el. pohon od firmy

HOLMATRO

PBPA 288
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Typ 38-
nabíječka maximáiní proud 2 A

akumulátorů kompatibilita s akumulátorem Li-lon od firmy HOLMATRO PBCH 3
Li-lon

Typ 39 -
nabíječka maximálni proud 3,3 A

akumulátorů kompatibilita s akumulátorem Li-lon od firmy HOLMATRO PBCH 1
Li-lon

T?P go s"Ýde kompatibilita s rozpínacími nástroji od firmy HOLMATRO PCS 03
taznych retezu
Typ 41 - sada

tažných
připojek k kompatibilita s čelistmi rozpÍnaciho nástroje od firmy HOLMATRO PAS 03

nastroji
rozpľnacímu

s čelistmi
Typ 42 - délka 5m

hydraulické kompatibilita s vysokotlakými spojkami na zařízenIch od firmy C 05 OU
hadice HOLMATRO

Typ 43 - délka 10m
hydraulické kompatibilita s vysokotlakými spojkami na zařizenich od firmy C 10 OU

hadice HOLMATRO
délka 2mTyp 44 _ kompatibilita s nabíječkou akumulátorů Li-lon od firmy POTC 1

nabÍjecľ kabel HOLMATRO



HVZ AKU - cenová kalkulace

HZS kraje: Moravskoslezského . .Ramcova dohoda MV-4451-20/PO-PSM-2025

, ' " 2025 ! . " "" . Celková cena 2025Provedem Druh Popis ĺ Jednotkova cena vč. DPHPočet [ks| _ , vč. DPH
AKU nůžky 6 Holmatro PCU 50 (b= baterie) 199 045,UO KČ 1 /94 270.00 KČ

Bateriové AKU mininůžky 6 Ho/ma/ro CCU 10 s dvěmi bateriemi a nabíječkou CBCH1 99 825,00 KČ 598 950.00 Kč
provedení AKU rozpínák 6 Holmatro PSP 50 (bec baterie) 225 060,00 KČ / 350 360,00 KČ

AKU teleskopický rozpínaci válec 6 Ho/matro PTR 50 (bez baterie) /98 440, 00 KČ 1 190 640,00 KČ
Otevírač dveří 6 Ho/man·o HDO 100+PA 04 H 2 S+ B3 SOUv klgh'ku 56 265,00 kč 337 590,00 Kč
Sada tažných řetězů 6 Holmatro PAS 03 /7545.00KČ 105 270,00 KČ
celkový počet - komponen{y/nák/ady - rámcová dohoda 36 4 777 080, 00 KČ

investice 4 671 810,00 KČ
provoz 105 270,00 Kč



F'řiloha č., 3 Kupní sm|oLĹvy

Servisní středisko

JaGa spol, s r.o.

Gdaňská 656, 181 00 Praha 8
IČO: 16188071

Hlavní provozovna: Parkerova 792, 250 67 Klecany


